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2018년 11월 6일(화) 배포 즉시 보도 바랍니다.

상표·디자인 선진 5개국,

4차 산업혁명시대의 새로운 공동 비전 제시 !

- 2018년 TM5·ID5 연례회의에서 공동선언문 채택-

특허청(청장 박원주)은 지난 11월 1일부터 6일까지 임피리얼팰리스 호텔

(서울시 강남구)에서 개최된 상표분야(TM5*) 및 디자인분야(ID5**) 5개 

선진국 연례회의***에서 ‘4차 산업혁명 시대를 맞아 상표·디자인 분야의 새로운 

협력방향을 제시하는 공동선언문((Joint Statement)’을 채택했다고 밝혔다.

* TM5(Trade Mark 5) : 상표분야 5개 선진청(한국·미국·유럽·일본·중국)

** ID5(Industrial Design 5) : 디자인분야 5개 선진청(한국·미국·유럽·일본·중국)

*** 한국(KIPO), 미국(USPTO), 유럽(EUIPO), 일본(JPO), 중국(CNIPA)

이번에 새롭게 채택된 공동선언문에는 인공지능(AI), 빅데이터 및 증강현실

(AR) 등으로 대표되는 4차 산업혁명 시대를 맞아 ▲ 새롭게 등장하는 혁신적

상품과 디자인을 보호하기 위해 선진 5개국간 지속적인 협력 추진, ▲ 행정

서비스, 심사품질, 분류 개선을 위한 정보와 경험의 상호공유, ▲ 이해당사자

와의 대화창구 다양화, ▲ 4차 산업혁명 대비 회원국간 이니셔티브 공유를 

위한 회의개최 등의 내용을 담고 있다.
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공동선언문 채택과 아울러 선진 5개국은 4차 산업혁명 시대를 지재권 분야

에서 이끌어 나가기 위한 구체적인 협력사업 논의에도 착수하기로 했다.

한편, 이번 연례회의에서는 미국특허상표청(USPTO)의 매리 대니슨(Mary

Danison) 상표청장 등 TM5·ID5의 고위급 인사와 세계지식재산기구(WIPO)의

마커스 호페거(Marcus Hopperger) 국장 등이 참석했다. 해외 상표출원 시 

국내와 다른 상품명칭 때문에 상표등록이 거절되는 문제를 해결하기 위한 

‘공통인정 상품목록 구축방안’ 및 ‘해외 출원 시 상품명 기재 관련 정보를 

제공하기 위한 상품명칭 기재방식’ 등 15개 협력사업의 진행경과와 향후 계획이

논의됐으며, 내년부터 새롭게 추진할 신규 사업으로 우리나라가 제안한 

‘상표침해 인식제고 방안’ 사업이 채택됐다.

또한, ID5 회의에서는 각 국의 디자인 보호제도를 비교·분석한 ‘디자인 등록

요건 비교연구’ 및 ‘신기술디자인의 보호연구’ 등 9개 협력과제가 논의됐고,

우리나라가 제안한 ‘3D 프린팅과 디자인의 보호’와 중국과 일본청이 공동 

제안한 ‘신규성에 관한 인터넷 참증 인용 연구’ 등 6개의 협력사업이 새롭게 

채택되어 사용자에게 도움이 될 다양한 분야에서 협력과제를 시작하게 됐다.

박원주 특허청장은 “2012년 TM5, 2015년 ID5 체제가 출범한 이래, TM5와 

ID5는 상표·디자인 분야의 세계적 흐름과 정책방향을 주도하는 중추적인

역할을 해왔다”고 언급하면서, “향후 선진 5개국이 새로운 협력비전을 바탕으로

4차 산업혁명시대의 상표·디자인 분야의 변화를 이끌어 나가는데 초석이 될 

수 있도록 노력하겠다”고 밝혔다.

※ 붙임 : 공동성명서

이 보도자료와 관련하여 보다 자세한 내용을 원하시면 상표디자인심사국 

상표심사정책과 사무관 송기중 (☎ 042-481-3316)에게 연락주시기 바랍니다.
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참고 공동성명서

4차 산업혁명에 관한 TM5 공동성명서

인공지능(AI), 빅데이터 및 증강현실(AR) 등으로 대표되는 4차 산업혁명 
시대를 맞아 혁신적 기술이 시장에 유입되면서 국내·외 시장에서 상표의 
역할이 다양한 형태로 나타나는 것을 고려하고,  

TM5 회원국의 상호이해와 TM5 유저세션을 통해 수렴된 의견을 토대로 
사용자와 대중에게 더 나은 서비스를 제공하겠다는 TM5회원국의 의지를 
재확인하면서,

상표절차 통일 또는 개선을 이루기 위해 업무관행 및 각종 프로그램과 공통 
프로젝트에 대한 정보를 교환하고 회원국간 협력 및 공조를 강화하고, 사용자 
친화적이고 상호교환 가능한 상표시스템에 이바지하겠다고 다짐한 TM5 
사명선언문(Mission Statement)을 계속 이행할 것을 약속하면서, 

TM5 회원국은 2018년 11월 2일 대한민국 서울에서 만나 다음 이니셔티브를 
수행하기로 합의했다. 

(1) 신기술의 등장으로 나타난 새로운 상표와 상품을 보호하기 위해 4차 
산업혁명을 대비하여 TM5 회원국간 공조를 지속

(2) 상표관련 행정서비스, 심사품질, 분류를 개선하는데 신기술을 활용하기 
위해 TM5 회원국의 정보와 경험 상호 공유  

(3) 사용자 커뮤니티를 지속적으로 지원하기 위해 TM5 지역의 이해당사자와의 
대화 창구를 다양화 

(4) 4차 산업혁명에 대비해 각 TM5 회원국의 이니셔티브를 공유하기 위해 

필요시 회의를 개최하여 서로 벤치마킹 할 수 있는 기회를 제공하고 

시대의 흐름에 부합하는 이런 노력을 사용자에게 알릴 수 있도록 함 
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TM5 Joint Statement on the 4th Industrial Revolution

Considering that the role of a trademark manifests in various forms as 
innovative technologies emerge with the advent of the Fourth Industrial 
Revolution exemplified by Artificial Intelligence (AI), big data and 
augmented reality (AR);

Reaffirming the commitment of the TM5 to provide better services for 
users and the public based on mutual understanding of the TM5 Partners 
and feedback received during TM5 user sessions;

Committing to upholding the TM5 mission statement which includes the 
exchange of information on practices, programs and common projects 
aimed at the harmonization or improvement of trademark procedures, 
promotion of cooperation and collaboration between members and 
contribution to more user-friendly and interoperable trademark systems;

The TM5 Partners met on November 1, 2018, in Seoul, Republic of 
Korea, and agreed to undertake the following initiatives:

(1) Continue cooperation among the TM5 Partners in response to the 
Fourth Industrial Revolution to protect new trademarks brought by 
emerging technologies;

(2) Share information and experiences among the TM5 Partners with 
respect to use of emerging technologies to improve trademark 
administrative services, examination quality and classification 

(3) Diversify communication channels with stake-holders of the TM5 
jurisdictions to continue to support user communities;

(4) Hold a meeting as necessary to share each TM5 Partner’s initiatives 
in response to the Fourth Industrial Revolution, thereby providing an 
opportunity for Partners to learn from one another and informing 
users of such efforts to keep abreast of changing trends
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ID5 공동선언문 

2015년 ID5 협의체 출범 이후 ID5회원국은 산업디자인의 보호를 위해 
회원국간 법률과 관행의 공통점 및 차이점에 대한 이해를 강화하기 위
해 노력했다. 

ID5 회원국은 이런 성과를 바탕으로 회원국이 협력할 수 있는 심도 깊
은 주제를 파악하여 산업디자인을 보호하고 사용자 편의를 강화하기 
위해 노력을 지속할 것이다. 

특히, 4차 산업혁명으로 인한 상품과 서비스의 변화와 새로운 산업디
자인의 사용을 고려하여, 회원국은 사용자의 이해와 의견을 바탕으로 
산업디자인을 효과적으로 보호하기 위해 노력을 강화하고자 한다. 

이런 배경하에서 ID5 회원국은 2018년 11월 5일 한국 서울에서 만나 ID5 
공동성명에 기술된 공통 인식에 동의하고 아래 목적을 위해서 함께 지
원하기로 했다.

(1) 4차 산업혁명에 대응해 신기술로 인해 발생한 새로운 디자인 환경
에서 새로운 디자인에 대한 보호를 강화하기 위한 ID5 회원국의 협력을 
지속

(2) 특히, 4차 산업혁명의 경과를 고려하여 회원국의 디자인 제도에서 
효율적인 행정과 심사를 제공하기 위해 정보와 경험을 공유 

(3) 사용자에게 더 나은 지원 서비스를 제공하기 위해 소통과 협력 채
널을 다양화

(4) 사용자를 위한 서비스와 툴을 지원하기 위해 WIPO와 협력과 시너지
를 강화. 
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ID5 Joint Statement 
Since the inauguration of the ID5 framework in 2015, the ID5 Partners have 
strived to enhance their understanding on commonalities and distinctions in their 
respective laws and practices to provide better protection for industrial designs. 
The ID5 Partners continue to strive for results through comparison of their 
diverse design protection systems and information relating to industrial design 
protection among the ID5 Partners.

Building upon such achievements, the ID5 Partners will continue their endeavors 
to protect industrial designs and enhance user convenience by identifying 
in-depth subjects on which the Partners can cooperate in the future. 

In particular, considering changes to products and services and the new uses 
of industrial designs brought about by the Fourth Industrial Revolution, the 
Partners intend to enhance their efforts to effectively protect industrial designs, 
noting user interest and input.

Against this background, the ID5 Partners met on November 5, 2018, in Seoul, 
Republic of Korea, and reached the common recognition stated in this ID5 Joint 
Statement and lent their collective support to the pursuit of following objectives: 

(1) Continue cooperation among the ID5 Partners in response to the Fourth 
Industrial Revolution to enhance protections for new designs in new design 
environments brought about by emerging technologies;

(2) Share information and experiences to provide more efficient administration 
and examination in the Partner design systems, particularly in light of the 
developments of the Fourth Industrial Revolution; 

(3) Consider diversification of communication and cooperation channels to 
provide better support services for users; and 

(4) Foster cooperation and synergies with WIPO to facilitate services and tools 
for users. 
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사진  TM5 연례회의 (2장)

ㅇ 내용설명

특허청(청장 박원주)은 11월 1일(목) 오전 9시 임피리얼 팰리스 

호텔(서울시 강남구)에서 TM5 연례회의(Annual Meeting)를 개

최했다.

ㅇ 사진1

박원주 특허청장(왼쪽 3번째), 동 쳉(Dong Cheng) 중국 국가지

식재산권국 국제협력국장(왼쪽 5번째), 사토시 노구치(Satosi

Noguchi) 일본특허청 상표고객국장(왼쪽 1번째), 카린 쿨

(Karin Kuhl) 유럽특허청 상표국장(왼쪽 2번째), 메리 데니슨

(Mary Denison) 미국특허청 상표청장(왼쪽 4번째) 이 기념촬영

을 하고 있다.
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ㅇ 사진2

회의장 전경


